EC DECLARATION OF CONFORMITY

PREZIOSI

W EO EKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME / EG-KONFORMITATSERKLARUNG / AHAQEH EYMMOP®OZHI EK / DECLARACION CE DE

= CONFORMIDAD / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING / DECLARAGCAO CE DE CONFORMIDADE / AT UYGUNLUK BEYANI

GROUP

1. Radio equipment / Paguocopeienue / Funkanlage / PaSiosfonhopas / Equipo radioeléctrico / Equipement radicélectrique / Apparecchiatura radio /
Radioapparatuur / Equipamento de radio / Radyo ekipmani :

CTC10

2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative / ime 1 aapec Ha NpOU3BOANTENA MW HE HETOBMA YNBIHOMOULEH NpeAcTasuTen /
Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmichtigten / Enwvupia ket SiebBuvan Tou kataokeuaoti f Tou efoudtoSotnuévou avinpoowtou Tou /
Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado / Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire / Nome ed indirizzo del fabbricante o
del suo rappresentante autorizzato / Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde / Nome e enderego do fabricante ou do respetive mandatario /
imalatginin veya yetkili temsilcisinin adi ve adresi:

Name / Vime / Name / Nombre / Nom /
Nome / Naam / Nome / isim:

Giochi Preziosi S.p.A

Address /agpec / Anschrift / Direccién /
Adresse / Indirizzo / Adres / Endereco /
Adres :

Via delle Primule, 5 - 20815 Cogliate (MB) Italy

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsability of / HacToswara aeknapauns 3a cboTeeTcTBHE € U3A3AEHA HA OTTOBOPHOCTTA Ha
npouseoguTens: / Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung trégt der Hersteller / H tapotoa SAAwon cuppopdweong
ekBiSetal pe anokhelaTik EuBUYN Tou Kataokevaoth / La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante / La
présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva
responsabilits del fabbricante / Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. / A presente declaragéo
de conformidade é emitida sob a exclusiva respansabilidade do fabricante / Bu uygunluk beyani imalatginin kendi sorumiulugu altinda diizenlenmistir:

Name / Wme / Name / Nombre / Nom /
Nome / Naam / Nome / isim:

Giochi Preziosi 5.p.A

Address fagpec / Anschrift / Direccién /
Adresse / Indirizzo / Adres / Endereco /
Adres:

Via delle Primule, 5 - 20815 Cogliate (MB) Italy

4. Object of the declaration / Npeamer Ha Aeknapaunata / Gegenstand der Erkléirung / Zxéxog tng Srikweng / Objeto de la declaracién / Objet de [a déclaration /
Oggetto della dichiarazione / Voorwerp van de verklaring / Objeto da declaragio / Beyanin konusu:

., D - q.m—n—.

FER

i

e

Product name / Nombre Producto / Nom
du produit / Nome Prodotto / Nome do
produto / Uriin Adi

Product Description / Descripcién praduct / Description du produit / Descrizione Prodotte / Descricdo do produto
/ Uriin Agiklamasi

CANTA TU KARAOKE PRO SILVER (CTC10000)

CANTA TU is a high-quality AUDIO-VIDEO system that can be easily transported anywhere, to liven up parties with family

CANTA TU KARAOKE PRO VERDE (CTC10100)

and among friends, outdoor or indoor.

CANTA TU KARAOKE PRO BLU {CTC10200)

DISPLAY 14" TOUCH SCREEN

40W RMS SPEAKER

WI-Fl and BLUETOOTH connection via Android operating system.

Microphone is included working range is up to 10m

5. The object declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation / MpeameTeT Ha AeknapaUUATa, OnNHcaH no-rope,
OTrOBaPA Ha ChOTBETHOTO 3aKOHOAATEACTBO Ha Cblo3a 32 XapmoHmsauya: / Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfullt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: / O atéxoc T SAAwong nou neptypddetal napandvw elval cludwvog mpog tn oxetkn evwolakn vopoBeaia
evappévione / El objeto de la declaracién descrito anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacion pertinente de la Unidn / L'objet de la
déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable / L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla
pertinente normativa comunitaria di armonizzazione dell'Unione/ Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie: / O objeto da declaragic acima mencionada esté em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da
Unigo aplicavel / Yukarida tarif edilen beyan konusu, asagida ismi yazan mevzuata uygundur:

RED Directive 2014/53/EU

EMC Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU and 2015/863/EU

LVD Directive 2014/35/EU
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At EC DECLARATION OF CONFORMITY

W EQ NEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME / EG-KONFORMITATSERKLARUNG / AHAQEH ZYMMOP®QIHS EK / DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

‘m OVEREENSTEMMING / DECLARAGAQ CE DE CONFORMIDADE / AT UYGUNLUK BEYANI

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared. /
MososasaHe Ha U3NONI3BaHNTE XAPMOHUINPAHW CTAHAAPTH KM NO30BABAHE Ha APYIH TEXHHYECKA CNEUMdHKALIMM, NO OTHOWEHME Ha KOWTO Ce AeKnapHpa
cvoTsetcTaMe. / Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen,
beziiglich derer die Konformitét erkldrt wird: /Avadopéc ota oXeTIKd evappovicpéva pSTUNA TTou XpRaLHomoLobyTaL 1 avadopEg oTig AoUTES TEXVIKES
npodlaypadés oe axéon pe Tig onoteg SnAdvetal n cuppdpdwon / Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras
especificaciones técnicas en relacién con las cuales se declara la conformidad / Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres
spécifications techniques par rapport auxquelles |a conformité est déclarée / Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimento alle
specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita / Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarap de conformiteitsverklaring betrekking heeft / Referéncias as normas harmonizadas apliciveis utilizadas ou s outras

especificagSes técnicas em relagdo as quais a conformidade é declarada / Kullanilan ilgili uyumlastiniimis standartlara atiflar veya uygunlugu beyan edilen teknik

sartnamelere atiflar:

Standard Version / Versiyon
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
EN |EC 62311 2020
EN 62479 2010
ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 300 440 V2.1.1
IEC 62471 2008
EN 55032 2015 + A11 2020
EN 55035 2017 + A11 2020
EN IEC 61000-3-2 2019
EN 61000-3-3 2013 + A12019
EN IEC 62368-1 2020 + A11 2020

Description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and covered by the EU
declaration of canformity /onucanne Ha NpUH2ANEKHOCTUTE M KOMNOHEHTUTE, BKAIOYHTENHO COBTYED, KOMTO NOIBONABAT Ha PAAHDCHOPLHKEHHETO 43 paboTH
no NpefHasHadeHne n kowTo ca obxsaHaTh ot EC geknapalmaTa 3a cboteeTcTeme:/Beschreibung des Zubehérs und der Bestandteile einschlieRlich Software,
die den bestimmungsgemaRen Betrieb der Funkanlage ermaglichen und von der EU-Konformititserklirung erfasst werden:/meplypadn Twv afecoudp kal twy
egaptnpdrwy, oupneplapfavopévou Tou AoYLOUIKOD, TTou EMTPENoUY OTov ol ppato eEonALouS va Asttoupyel onwe npoPAénetal kal nou kaklntetat and
n SAAwon ouppdpdwang g EE:/descripcion de los accesorios y componentes, incluido el software, que permiten que el equipo radioeléctrico funcione segin
lo previsto y esté amparado por la declaracion UE de conformidad:/description des accessoires et des éléments [y compris logiciels) qui permettent a
I'équipement radioélectrique de fonctionner selon sa destination et qui sont couverts par la déclaration UE de conformité:/Descrizione degli accessori e dei
componenti inclusi nella dichiarazione di conformita UE, compreso il software, che consentono all'apparecchiatura radio di funzionare come
previsto:/beschrijving van de accessoires en onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld
en die onder de EU-conformiteitsverklaring vallen:/descricio dos acessdrios e/ou compenentes, incluindo o software, que permitem que o equipamento de
rédio funcione confarme o pretendido, abrangidos pela declaragio UE de conformidade:/Telsiz ekipmaninin amaglandigi ve AB uygunluk beyaninin kapsadigi
sekilde calismasina izin veren yazilim dahil aksesuarlarin ve bilesenlerin tanimi:

N/A

Additional Information / lonbnxuTenHa undopmauun / Zusitzliche Angaben / NpéoBetec nAnpodopiec / Informacién adicional / Informations
complémentaires / Informazioni supplementary / Aanvullende informative / Outras informacdes / Ek Bilgi:

EN 50564:2011

1275/2008/EU Ecodesign requirements for standby and off mode electric power consumption of electrical and
electronic household and office equipment

801/2013/EU Ecodesign requirements for standby, off mode electric power consumption of electrical and electronic household and office
equipment

Signed for and behalf of / MoanucaHo 3a v ot umeTo Ha / Unterzeichnet fiir und im Namen von / Yrioypadh yia hoyaplaopd kai e£ ovépuotog
/ Firmado pory en nombre de / Signé par et au nom de / Firmato a nome e per conto di/ Ondertekend voor en namens / Assinado pore em
nome de / Icin veya adina imzalanmistir::

Cogliate, August 22nd 2023
Fabio Perego -Head of Quality & Engineering
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